
  

  Déi neiste Bäitreeg op dësem Site:
  

News

  13.11.2017 Onbedingt liesen!  
13 Nov 2017 

 (comments: 0) 

Hei ass en Erfarungsbericht vun enger jonker Fra, dem Christine Mandy, déi sech fir eis Sprooch asetze
wollt.

https://moien.lu/tacheles-eis-sprooch-de-stengege-wee-aus-dem-dualisteschen-denken/

Read more … 13.11.2017 Onbedingt liesen!

  10.11.2017 Lëtzebuergëscht an der Crèche refuséieren?  
10 Nov 2017 

 (comments: 0) 

Wéi et schéngt géifen et Eltere ginn, déi net wëllen, dass hir Kanner am Kader vun der Méisproochechkeet
an de Crèchen, och Lëtzebuergësch léieren.

Mir freeën eis dass d'CSV eis Suergen och deelt.

https://csv.lu/2017/11/cheque-service-accueil-kennen-elteren-dletzebuergescht-an-der-creche-refuseieren/

Read more … 10.11.2017 Lëtzebuergëscht an der Crèche refuséieren?

  10.11.2017 An der Stad gi 45% vun de Schüler net méi an déi normal
ëffentlech Schoul  
10 Nov 2017 

De Claude Meisch mécht mat sengen internationale Schoulen eng Politik vum Zwee-Klasse-Schoulsystem
géint d'sozial Cohesioun an géint d'Prinzipie vun sénge Partner an der Regierung: LSAP an déi Gréng.

Sou hu sech am Stater Gemengerot d'Vertrieder vun LSAP, déi Gréng, déi Lénk an der DP kritesch zu den
ëmmer méi heefegen an méi dominanten (internationalen communautaristeschen) Privatschoule geäussert. 

 

De Wee2050, deen net midd gëtt sech fir d'Integratioun a géint Parallelgesellschaften anzesetzen, gëtt
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hinne ganz Recht!

Hei d'Auszich vum Tom Krieps (LSAP), vum Carlo Back (déi Gréng), vum Guy Foetz (Déi Lénk) a
Claudine Als (DP) aus der Gemengerotssëtzung an der Stad vum 26.6.2017  -->

Mir wëssen natierlech och datt international Schoulen hir Berechtegung hunn, fir Leit déi just fir e puer
Joer bei eis an d'Land kommen, dat ass OK.
 __________________________________________________
 Hei sinn eis Ziler Nummer 3 déi dozou passen:

3. De lëtzebuergesche Schoulsystem muss als beschten Integratiounswee promovéiert ginn.

3.1. Den auslännesche Matbierger kloer maachen datt hir Kanner nëmmen a lëtzebuergeschen Schoulen
voll integréiert ginn.
 3.2. Lëtzebuergesch muss an alle staatlech ënnerstëtzte Schoulen zu Lëtzebuerg, wéi de Lycée Vauban
oder ISL (International School), ugebuede ginn.
 3.3. An de staatlech ënnerstëtzte Crèchen muss Lëtzebuergesch geschwat ginn.
 3.4. Am Précoce an an der Spillschoul soll d’Fërderung vum Lëtzebuergeschen am Mëttelpunkt stoen a
keng weider Friemsproochen geléiert ginn.

 

Read more … 10.11.2017 An der Stad gi 45% vun de Schüler net méi an déi normal ëffentlech Schoul

  5.11.2017 Fir eng besser Integratioun: Méi Sproochecoursen!  
05 Nov 2017 

 (comments: 0) 

D'Lëtzebuerger Sprooch ass déi gemeinsam Sprooch vun alle Lëtzebuerger an duerfir essentiell fir eng voll
Integratioun.

Haut gi leider just ganz wéineg Awunner a Sproochecourse fir Lëtzebuergesch ze léieren.

Mir sollen och bedenken datt 1 Joer nach laang net duer geet fir eng Sprooch ze léieren.

 

Als Wee2050 proposéiere mir:

- datt vill méi Sproochecoursen ugebuede ginn
 - datt et méi einfach gemaach gëtt fir dorun deelzehuelen
 - an datt massiv Reklamm dofir gemaach gëtt

Mir sollen awer och nuancéieren: Net jiddereen deen hei ass, wëll sech integréieren an och net jidderee
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bleift hei. Zum Beispill Leit, déi nëmmen zäitlech begrenzt bei enger internationaler Firma schaffen. Op
där anerer Säit ginn et Beräicher wou et méi wichteg ass, grad da wann ee vill am Kontakt mat de Leit ass.

Mir verlaangen also net dass jidderee sech integréiere MUSS, mä mir soen: "Wanns de dech wëlls
integréieren, dann ass Lëtzebuergesch léiere wichteg"

All d'Ziler vum Wee2050:
 http://wee2050.lu/index.php/wee-2050.html

Read more … 5.11.2017 Fir eng besser Integratioun: Méi Sproochecoursen!

  04.11.2017 Lëtzebuergesch gëtt ëmmer méi aus dem Alldag
verdrängt  
04 Nov 2017 

 (comments: 0) 

 

Et geet em d’ Proportionalitéit. Nach ni louch d’Verhältnes fir d’Lëtzebuerger Sprooch esou schlecht wéi
haut. Wann et esou weider geet, wäert eis Sprooch laangfristeg ausstierwen.

 D’Zil vum Wee2050 besteet och doranner d’Lëtzebuerger iwwer déi geschichtlech Evolutioun vun eiser
Sproochesituatioun opzeklären. Leider gëtt déi an der Ëffentlechkeet op eng Manéier duergestallt déi zu
falsche Conclusioune féiere kann.

 Mir hunn eis d'Evolutioun vun den Awunner, déi Lëtzebuergesch schwätzen, ugekuckt, an et gesäit ee
kloer, datt d'lëtzebuerger Sprooch bedrot ass. Zu där Conclusioun ass d'UNESCO schonns 2009 komm,
wéi si Lëtzebuergesch als onsécher Sprooch aklasséiert haten. Den Trend hält weider un.

 

Wéi 1839 déi aktuell Grenze fir den Nationalstaat gezu goufen, huet vun enger Hand voll “Notabler”
ofgesinn, nach quasi jiddereen (bal 100%) Lëtzebuergesch geschwat.  2011 waren et nëmmen nach 70%
an 2017 nach eng Kéier däitlech manner.

 Et gëtt jo dacks behaapt, datt et dem Lëtzebuergeschen esou gutt geet wéi nach ni. Dat ass esou net ganz
richteg, well d’proportionaalt Verhältnes nach ni sou niddreg louch wéi haut. Déi absolut Zuel vun deenen,
déi Lëtzebuergesch schwätze KËNNEN, ass net relevant fir d’laangfristegt Iwwerliewe vun enger Sprooch.
Wann de Prozentsaz ëmmer méi erofgeet, wäerten am Alldag ëmmer manner Leit Lëtzebuergesch
schwätzen, an eis Sprooch wäert ëmmer méi séier vun anere Sproochen verdrängt ginn. Den Elsass huet an
der Vergaangenheet genee déi Entwécklung matgemaach.
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De Sproochenexpert Alain Atten hat den 23.3.2016 um RTL Radio gemengt, datt eis Sprooch ausstierwe
wäert, well prozentual gesinn ëmmer manner Leit Lëtzebuergesch als Mammesprooch hunn: "Et ass ganz
einfach eng Mathematik, wann et ëm 70% Friemer geet an ëm 30% Lëtzebuerger (an der Gemeng
Lëtzebuerg), da kann een net soen dass Lëtzebuergesch sech duerchsetzt. Dat wier nu ganz
onwahrscheinlech.”

 

D’Sproochesituatioun ass awer nach mei dramatesch well dësen Diagramm bezitt sech nëmmen op
d’Awunner vu Lëtzebuerg. Déi 180.000 Frontaliere goufen net berücksichtegt, och wa si am deegleche
Sproochegebrauch eng grouss Roll spillen, zu Ongonschte vum Lëtzebuergeschen.

 

Eist Zil ass et d’Lëtzebuerger iwwer déi wichteg Fakten ze informéieren, a mir wäerten dat an den nächste
Méint och gezilt machen.

 

Hei sinn eis Quellen:

 1) 1839: „So heisst es in einer Eingabe an den König von 1839, dass „neunzehn Zwanzigtheile der
gesamten Bevölkerung“, also 95%, nur Deutsch verstehen. Die meisten werden wohl nur ihre Mundart
gesprochen haben. Die Bourgeoisie beherrscht auch Französisch und Hochdeutsch; nur eine Handvoll
Notabeln, die nach 1795 ins Land gekommen sind, sind des Deutschen nicht mächtig. “

(1) Seite 67

 2)  1846: „1846 gaben 99 % der 2 505 Einwohner (der Gemeinde Attert) an, Deutsch zu sprechen und 1
% Französisch. Zusammenfassend kann man festhalten, dass im Gegensatz zur belgischen Province du
Luxembourg, die eine nennenswerte deutschsprachige Minderheit hatte, die französischsprachige
Minderheit in Luxemburg verschwindend klein war.“

(2) Seite 14                                                       

 3) 1863 : „Funck schätzte im Jahre 1863 die Zahl der real Zweisprachigen – der citoyens capables,
consciencieux, éclairés, honorables, possédant suffisamment les deux langues, notamment la langue
française, la langue véhiculaire la plus usuelle de nos débats judiciaires“ – auf 500. “

(2) Seite 16        

 4) 1900: „Als durch das Gesetz vom 25. Juni 1900 Luxemburgs erste statistische Behörde geschaffen
wurde, begründete die neue „Commission permanente de statistique“ in einer ihrer ersten Publikationen,
dass eine statistische Beschreibung der Sprachensituation überflüssig sei, weil der Sprachgebrauch durch
die Nationalität hinlänglich beschrieben sei: Alle Luxemburger gebrauchten das „luxemburgische Idiom“,
die Ausländer ihre jeweilige Landessprache und die Wallonisch sprechenden Luxemburger fielen nicht ins
Gewicht.“

(Anmerkung: 1900: 12% Ausländer)

(2) Seite 17, 20            



5) 1947 „Das Luxemburgische ist in seinem Kerngebiet, dem Großherzogtum Luxemburg, die Sprache der
Luxemburger. Die Volkszählung von 1947 stellte für das Großherzogtum eine Bevölkerung von 290 992
Einwohnern fest. Darunter gab es 29 142 Fremde, von denen aber eine große Anzahl sich ebenfalls des
Dialektes bedient. (…)  Bei den meisten der im Lande verbliebenen Einwanderer kann daher vermutet
werden, dass sie sich in der Zwischenzeit sprachlich integriert hatten.“    

(2) Seite 19

 6) 1983: „Die weitere Frage nach dem Sprachgebrauch im eigenen Haushalt zeigt jedoch, dass
Luxemburgisch nicht nur von Muttersprachlern gesprochen wird: 80,6 % sprechen es, das sind 5,4
Prozentpunkte mehr als der Prozentsatz der Muttersprachler.“

(Anmerkungen: also mindestens 80,6 % beherrschen die Luxemburger Sprache höchstens 19,4%
beherrschen kein Luxemburgisch. Wahrscheinlich ist der Prozentsatz der Luxemburgischsprecher um
einiges höher als eben „mindestens 80,6%“)

(2) Seite 22

 7) 2011 : Statec 2011: „70.5%  der  Bevölkerung sprechen Luxemburgisch als  Umgangssprache zuhause
oder in der Schule beziehungsweise  am Arbeitsplatz.“       

(3)

 8) 2017: Fir den Zäitraum 2011-2017, hu mir op Basis vun den Awunnerzuelen an der Zesummesetzung
vun den Nationalitéiten, déi vun der STATEC publizéiert goufen, eng Interpolatioun gemaach:

 

2011: 70,51%

2012: 70,07%

2013: 69,65%

2014: 69,17%

2015: 68,78%

2016: 68,35%

2017: 67,77%

 

Literaturverzeichnis:

(1). Fernand Fehlen, Der ungeplante Ausbau des Luxemburgischen im Spannungsfeld von Germania und
Romania, in Quo Vadis, Romania?,  IFR Universität Wien, 2015.

(2). Fernand Fehlen, Andreas Heinz, Die Luxemburger Mehrsprachigkeit, Ergebnisse einer Volkszählung,
transcript Verlag , Mai 2016,                           



(3). Statec, Recensement de la population 2011, Premiers résultats n°13, Avril 2013

 

Read more … 04.11.2017 Lëtzebuergesch gëtt ëmmer méi aus dem Alldag verdrängt
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